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Le Préfet de 'lsére
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le Code de I'Environnement (partie iégislative) annexé & 'Ordonnance n® 2000-914 du 18
septembre 2000, notamment son Livre V, Titre 1% (|.C.P. E.) (partie réglementaire) :

VU la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992, dite "loi sur Feau”, modifige ;

VU le décret n°2003-727 du 1% aaiit 2003, relatif 4 la construction des véhicules et a 'élimination
des vehicules hors d'usage, notamment ses articles 9 et 11 ;

VU rarréte ministériel du 19 janvier 2005, relatif aux declarations annuelles des producteurs de
vehicules, des broyeurs agréés et des démolisseurs agrées de véhicules hars d'usage -

VU l'arréte ministériel du 15 mars 2005 relatif aux agréments des exploitants d'installations de
stockage, de dépollution, de démontage, de découpage ou de broyage de véhicules hors

d'usage ;

VU larticle R 543-71 du Code de I'Environnement relatif 4 l'agrément des exploitants
d'installations de traitement de déchets d'emballages en vue de leur valorisation E

et les plans des lieux, présentés ls 5 juin 2008 et
complétée en date du 3 octobre 2008 par la SAS SOCIETE NOUVELLE JACQUIER
INDUSTRIES en vue d'obtenir 'autorisation de proceder au transfert d’un centre de transit
et de tri de déchets, qui était situé avenue Chantereine sur la commune de BOURGOIN
JALLIEU sur un nouveau site implanté avenue des Fréres Lumiére sur cette méme
commune, avec adjonction d’activités nouvelles dont, entre autres, une installation de

traitement de véhicules hors d'usage (VHU) ;

VU la demande, ainsi que I'étude d'impact
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VU les demandes d'agréments, pour la dépoliution et la démolition de véhicules hors d'usage
d'une part, et, pour la valorisalion des déchets d'emballages d'autre part, présentges le 5 juin
2008 conjointement au dossier de demande d'autorisation de transfert du centre de transit et de

iri de déchets précité -

VU lavis de recevabilité de I'nspecteur des Installations Classées de la Direction Regionale de
I'lndustiie de la Recherche et de I'Envirannement Rhine-Alpes, en date du 5 janvier 2009 ;

VU l'arréle d'ouverture d'enquéte N* 2009-01133 du § février 2009

VU le procés-verbal de l'enquéte publique ouverte le @ mars 2009 et close ls 9 avril 2009 ar mairie
de BOURGOIN-JALLIEU | les certificats d'affichage et avis de publication ;

VU le rapport relatant l'enquéte publique et les conclusions établies le 4 juin 2009 par Monsieur
Gilbert BARILLIER, désigné en qualité de Commissaire-Enquéteur par le Tribunal Administratif

de GRENOBLE
VU l"avis du Conseil Municipal de BOURGOIN-JALLIEU , en date du 23 mars 2009 i

VU l'avis du Directeur Départemental de I'Equipement, en date du 17 avril 2009
VU l'avis du Directeur Régional de I'Environnement Rhéne-Alpes, en date du 11 mars 2000 -

VU l'avis du Directeur Départemental de |'Agriculture et de la Forét, en date du 23 septembre
2009 ;

VU lavis du Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, en date du 10 avril
2009

VU l'avis du Directeur Départemental des Services d'Incendie ef de Secours, en date du 20 avril
2009

VU l'avis de la Direction Régionale des Affaires Culturelles, en date du 03 mars 2009 precisant
que le dossier ne donne lieu & aucune prescription d'archéologie préventive ;

VU lavis de l'lnspecteur des Installations Classées de la Direction Regionale de 'Environnement,
de Amenagement et du Logement Rhéne-Alpes en date du 24 septembre 2000

VU la leltre du 06 octobre 2009, invitant I'exploitant & se faire entendre par le Conseil
Departemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques et |ui
communiquant les propositions de l'inspecieur des installations classées ?

VU favis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques, du 15 octobre 2009 -

VU la lettre du 21 octobre 2009 , communiquant a I'exploitant le projet d'arrété concernant son
etablissement ;

VU la réponse de I'exploitant, du 16 novembre 2009

CONSIDERANT que ['établissement projeté est soumis a aulorisation pour les activités
suivantes de la nomenclature des installations classées

167-a . Déchets industriels provenant dinstallations classées (inslaliations d'elimination, &
I'exception des installations traitant simultanément et principalement des ordures ménageres et



des installations mentionnées 4 Ia rubrique 1735) : a) stations de transit (A) — Volume préwy -

15 280 Van soit 25 500 m*,
322-A : Ordures ménagéras et autres residus urbains (stockage el traitement des) A)stations

de lransil, 4 I'exclusion des dechelteries mentionnées 3 Ia rubriqgue 2710 (A) — volume
envisage : 2 700 Yan soit 4 500 m°,
286 : Métaux {stockages st activités de recupération de déchets de) et d'alliages de résidus
metalliques, d'objets en métal et tarcasses de vehicules hors d'usage, ete, la surface utilisée
étant supérieure & 50 m2 (A) - Surface prévue - 250 m?2

329 : Papiers usés ou sauilles (dépdts de), la quantité emmagasinee étant supérieure a 50 t {A)
— Quantité envisagée : 50 tonnes,

2260-1 : Broyage, concassage, criblage, déchiquetage, ensachage, pulvérisation, trituration,
nettoyage, tamisage, blutage, mélange, epluchage et décortication des substances végetales
et de lous produits organiques naturels, & lexclusion des activités visées par les rubriques
2220, 2221, 2225 el 2296, mais Y compris |la fabrication d'aliments pour [e betail. La puissance
installée de I'ensemble des machines lixes concourant au fonctionnement de linstallation étant
' 1. supeérieure & 500 kW (A) — Puissance prevue : 630 kW,

2515-1 : Broyage, concassage, criblage, ensachage, pulverisation, netloyage, tamisage,
melange de pierres, cailloux, minerais et autres produits minéraux naturels ou artificiels, la
puissance installée de l'ensemble des machines fixes concourant au fonctionnement de
linstallation étant ; 1. supérieure a 200 kW (A) ) — Puissance installée : 270 kW,

2171 : Fumiers, engrais et supports de culture {dépdts de) renfermant des matiéres
arganiques et n'élant pas l'annexe d'une explotation agricole, le dépét étant supérieur 200
m3 (D) - volume de stockage envisagé : 200 m®

2662-b : Polyméres (matiéres plastiques, caoutchoucs, dlastoméres, résines et adhésifs
synthetiques) (stockage de) : le volume susceptible d'étre stocké atant - bg supéerieur ou egal a
100 m3, mals inférieur a4 1000 m3 (D) — volume de stockage prevu - 250 m”,

CONSIDERANT que |es compléments de dossier qui ont été réclamas a l'exploitant par
I'Inspection des Installations Classees suite aux demandes du commissaire enquéteur et de |a

CLE {Commission locale de I'Eau) ont été fournis de fagon satisfaisante :

CONSIDERANT que les différentes reserves et recommandations qui ont accompagnées les
avis favorables des services de P'état el dy commissaire enquéteur ont été prises en compte
dans les prescriptions techniques annexées au présent arrété d'autorisation -

CONSIDERANT que ce projet prévoit des investissements significatifs visant, par rapport a
l'ancien site situé rue de Chantereine, & réduire les émissions polluantes et 4 améliorer les
conditions de travall du personnel et quil s'intégre dans une zone industrielle qui regroupe

différentes entreprises dont 'activité concerne les déchets ;

CONSIDERANT que ce projet répond & la nécessité d'améliorer |3 capacité de tri des déchels

dans la région du Nord Dauphing :

CONSIDERANT que le dossier de demande d’autorisation presente par la SAS SOCIETE
NOUVELLE JACQUIER INDUSTRIES et les prescriptions technigues ci-jointes sont de nature 4
garantir les intéréts visés a I'article L 511-1 du Code de I'Environnement :

SUR proposition du Secrétaire Général de [a Préfecture de I'lsére -

ARRETE



ARTICLE fler — la SAS SOCIETE NOUVELLE JACQUIER INDUSTRIES (siéqe sacial: 44
avenue de Chantereine a 38300 BOURGOIN-JALLIEU) est autorisée a procéder au transfert
d'un centre de transit et de tri de déchets, gui était situé avenue Chantereine sur la
commune de BOURGOIN JALLIEU sur un nouveau site localisé avenue des Fréres
Lumiére sur cette méme commune, avec adjonction d'activités nouvelles dont, entre
autres, une installation de dépollution de VHU. La présente autorisation est accordée dans
les conditions du dossier de demande d'autorisation déposé et sous réserve du strict respect

des prescriptions particuliéres ci-annexées.

ARTICLE 2 -La SAS SOCIETE NOUVELLE JACQUIER INDUSTRIES est agréée pour
proceder a la depollution et a la démolition des véhicules automobiles hors d’'usage sur le
site de son centre de traitement de déchels situé avenue des fréres Lumiére sur la commune de
BOURGOIN JALLIEU. Cet agrément est délivré pour une durée de six ans & compter de la date

de notification du présent arrété,

ARTICLE 3 — La SAS SOCIETE NOUVELLE JACQUIER INDUSTRIES est lenue, dans l'activite
pour laquelle elle est agréée a larticle 2 du présent arrété, de satisfaire 3 toules les obligations

mentionnées dans le cahier des charges annexé au présent arrété,

ARTICLE 4 -La SAS SOCIETE NOUVELLE JACQUIER INDUSTRIES est agréée pour
proceder au traitement de déchets d’emballages en vue de leur valorisation sur le site de
son centre de gestion de déchets situé avenue des fréres Lumiére 4 BOURGOIN JALLIEU. Le
présent arrété vaut agrément au titre de I'article R 543-71 du Code de 'Environnement, a charge
pour cette sociéte de respecter les modalités réglementant les conditions de prise en charge des
déchels d'emballages prévues & l'arlicle 5.1.8 du « titre 5: DECHETS » des prescriptions

technigues applicables a celle sociats,

ARTICLE 5 - Conformément aux dispositions de l'article R 512-31 du Livre V, Titre 1% (1.C.P.E)
du Code susvise, des prescriptions additionnelles pourront é&tre prescrites par arrétés
complémentaires pris sur proposition de linspection des installations classées et apras avis du
Conseil Départemental de |'Environnement et des Risques Sanitaires et Technolagiques.

ARTICLE 6 - Le preésent arrété vaut autorisation au titre de la loi sur Feau.

ARTICLE 7 - L'installation devra &tre mise en service dans le délai de trois anndes 3 partir de |a
notification de la présente décision. Dans le cas contraire, le permissionnaire en avisera le
Prefet, par leltre recommandée, en indiquant, le cas échéant, les raisons de force majeure qui
seraient de nature a expliquer ce retard. Il en sera de méme s'il veut reprendre son exploitation

aprés une interruption de deux années consécutives.

ARTICLE 8 - La présente autorisation ne dispense pas le bénéficiaire da satisfaire, le cas
écheéant, aux prescriptions de la réglementation en vigueur en matiére de voirie st de permis de

construira,

ARTICLE 9 - L'exploitant devra déclarer dans les meilleurs délais & l'inspecteur des installations
classees les accidents ou incldents survenus du fait du fonctionnement de cette installation qui
seraient de nature a porter atteinte aux intéréls mentionnés & l'article L 511-1 du Code de
I'Environnement. En cas d'accident, il sera tenu de remettre a linspecteur des installations
classees un rapport répondant aux exigences de |'article R 512-69 du Livre V', Titre 1% (.C.P.E)

du Caode susvise.



ARTICLE 10 - Conformément aux dispositions de I'article R 912-33 du Livre V, Titre 1% (1.C P.E)
du Code susvisé, tout exercice d'une activité nouvelle classés, toute transformation, foute
extension de l'exploitation devra, avant sa realisation, élre porté & la connaissance du Préfet

avec lous ses eléments d'appréciation.

Tout transfert dans un autre emplacement, d'une installation soumise g autarisation, devra faire

lobjet d'une demande préalable au Préfet.

ARTICLE 11 - En cas d'arrét définitif de finstallation, I'exploitant est tenu de notifier au Préfet I
date de cet arrél au moins 3 mois avant cstte derniére, en joignant un dossier qui indigle les
Mmesures prises ou prévues pour assurer la mise en sécurité du site et les propositions sur le lype
d'usage futur du site, conformément & l'article R 512-74 du Livre V, Titre 1% {I.C.P.E) du Code

SUSVISE,

Les mesures précitées relatives 3 la mise en securité comportent notamment

I'evacuation ou I'élimination des produits dangereux et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site,
- des interdictions ou limitations d’accés ay site,

la suppression des risques d'incendie ou d'explosion,
- la surveillance des effets de Finstallation sur 50N environnament,

AU moment de Ia netification, I'exploitant transmettra egalement au maire ou au président de
létablissement public de coopération intercommunale campétent en matiére d'urbanisme et au
propriétaire du terrain d’assiette de linstallation, les documents en sa possession sur les activités
de 'entreprise dont les propositions d'usage futur, dans les conditions fixées par l'article 34-2 du

decret du 21 septembre 1977 modifié.

L'exploitant transmettra enfin au Préfet un meémaire de réhabilitation du site precisant les
mesuUres prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts mentionnés a l'article L 511-1
du code de I'environnement compte tenu du ou des types d'usage prévus pour le site,
conformement aux dispositions de l'article R 512-76 du Livre V, Titre 1% (LLC.P.E) du Code
susvise. Les travaux el mesures de surveillance necessaires pourront élre prescrites par arréte

préfectoral au vu du mémoire de réhabilitation,

arréle sera tenu & la disposition de tout intéressé et sera

ARTICLE 12- Un extrait du présent
RGOIN-JALLIEU pendant une durée minimum d'un mais.

affiché a la porte de la mairie de BOU

Le méme extrait sera affiché, en permanence, de fagon visible, dans l'installation par les soins

de l'exploitant.

Un avis sera inséré, par les soins du Préfet de [lsére el aux frais de l'exploitant, dans deux
Journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 13 — En application de Farticle L 514-6 du Code de I'Environnement, cet arrété peut
&tre déferé au Tribunal Administratif de Grenoble, d'une part par l'exploitant ou le demandeur
dans un délai de deux mois a compter de sa nolification, d'autre part par les tiers dans un délaj
d'un an & compler de l'achévement des formalités de publicité de la déclaration de début

d'exploitation transmise par I'exploitant au prefet,

ARTICLE 14 - Le présent arrété doit &tre conservé et présenté & toute réquisition,
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ARTICLE 15 - Le Secrétaire Général de la Préfeciure de I'lsére, le Sous-Préfet de La TOUR du
PIN, le Maire de BOURGOIN-JALLIEU et I''nspecteur des installations classées, sont charges,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du present arrété qui sera notifié a la SAS
SOCIETE NOUVELLE JACQUIER INDUSTRIES,

Faita Grenoble. le 97 nov. 7009

.F" b
[Potir le Prefef e par délégation
Le Seegtaife Géngral

Eim Frangois LOBIT



Vu pour gtre annexé a I'arrété n°2009-p 564 1
en date du

PRUIACQUIER

Frangois LOBIT

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

APPLICABLES

ma

SOCIETE NOUVELLE JACQUIER INDUSTRIES

avenue de Chantereine

38300 BOURGOIN-JALLIEU
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TITRE1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La Saciéte Nouvelle Jacquisr Industries. dont le siege social est silué avenue de Chantersing 4 38300 Bourgain-
Jallieu, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arréte, 3 exploiter sur le
territoire de la commune de Bourgoin-Jalliey, avenue des Fréras Lumiére, les installations détaillées dans les

articles suivanis.

ARTICLE 1.1.2, AGREMENT DES INSTALLATIONS

L'autorisation préfectorale vaut agrément pour la valorisation des déchets d'emballages dont les détenteurs ne
sont pas les ménages au tifre de I'article R 543-71 dans |a limite ci-dessous ;

NATURE DU DECHET PROVENANCE QUANTITE MAXIMALE CONDITIONS DE VALORISATION

INTERNE/EXTERNE | ADMISE {tonnesfan)

FPapier E 850 Recyclage en papeterie cartonnerie
Matigre plastiqua E 200 Recyclage, valorisation énergétique
L Bois [ E 1800 Composlage, chaufferie, pate & papier

Déchets métalliques | E 50 Fonderie

grement pour effectuer [a dépallution et ls demontage des véhicules hors d'usage.

L'autorisation préfectorale vaut a
e durée de six ans 4 compler de la date du présent arrété.

Cel agrément est délivré pour un
CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS
LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUEBRIQUE DE LA

|

ARTICLE 1.2:1.
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES
N° de Designation des installations Grandeur caractéristique AD
ubriques :

167 Déchets industriels provenant d'installations classées TritafMinage, conditionnement et transfert A
(instalfations d'élimination 4 'exception des installations traitant | de 15280 tan (chaine de Ir, prosse &
simultanémant et principalement des ordures menagares) balles, stockage de balles, stockage de
A - Station de transit {conire de Irifafiinage) déchets dangereux) soit 25 500 m*.

322 Ordures ménagéres el autres résidus urbains Trifaffinage, cenditionnement et transfart A
A - Station de ransit de 2700 Van (chaine da ti, prosse &

balles, stockage de balles, stockage do
o ) } _ dgchels dangereux) suit4 500 m®. |

286 Métaux (stockages ot activilés de recupération de dichets da) Stockage de mélsux sur une surface de ’ A
la surface ulllisde étant supérieurs 4 50 m? 250 m?

329 Papiers usés ou souillés, la guantité emmagasings atanl | 50 tonnes A

| supérieure ou dgale 4 50 tonnes

2260 Broyage, concassage, criblage, déchlquetage, ensachage, &
pulvérisation, trituration, nettoyage, tamisage, biutage, | - Broyage - 360 kW
melange, épluchage et décortication des substances | - Prasse a balles | 100 kW
végélales et de tous produits organiques naturels, & | - Criblage : 70 kW
l'exclusion des activités viséos par les rubriques 2220, 2221, 2225 | - chargeurs - 100 KW
el 2226, mais y compris la fabrication d'aliments pour e betail,

1. La puissance instaliée do l'ensembla des machines fixos | Soit en tout : 530 kW
concourant au fonctionnement de 'nstallation &tant sUpérioure &
| 500 kW _

2515 Broyage, concassage, criblage, ensachage, pulvérisalion, A
neltoyage, tamisage, mélange de piomes, cailloux, minerais el - Broyage | 120 kW
autres produits mingraux nalurels ou artificlels - Criblage : 50 kW
1, La puissance installée de lensemble des machines fixes | -chargeurs ; 100 kW |
Cconcourant au fonclionnement de linstallation dtant supérieure &

200 kW Soit en fout : 270 kKW - _|

2171 Fumiers, engrais et supporls de culture (Ciépdts de) renfermant | 200 m* o
des malieres organiques ef n'étant pas Fannexe d'une exploitation
agricola.

|

Maligras végélales brutes broyéss ou non brovées
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distribution de)
Installation de chargement de vehicules cilermes, de remplissage

de recipients mobilos ou de réservoirs des véhicules a moteur, le
debit maximum équivalent de linstallation, pour les liguldes
inflammables de la catagorie de référence (coefficient 1) dtant

inférieur & 1 mYh.

M e Designalion des installations Srandeur caracléristigue A0
rubrinues

2662 Polyméres (Maticres plastiques, caoulchous, élastoméres, | Stockage  de harlgs pour un  volume ]
resines el adhésifs synthetiques) {stnckag&'l magimiem de 250 m”
Le volume stocké étant supéricur 4 100 m” mais inférieur 4 1000
m

2517 | Statlon de transit de prodults minéraux solides, a l'exclusion |~ Teme ; 100 m° NG
de ceux visés par d'autres rubriques, " Minéraux : 300 m*
La capacité de stockage élant inférisure 4 15 000 m*. :

g - B Soil en tout ; 400 m”

2711 Transit, regroupement, tr, désassemblaga, remise en état | Regroupemont et transit de DEEE [
d'équipements éleclriques ef elacironiques mis au rebut. Cluantite maximale stockée - 50 m

o Le volume susceptible d'ére entreposé étant inférieur 4 200 m®

1432 quuidas inflammables (stockage en réservoirs manufacturés | Le volume équivalent stocké (0,24 m” . MNC
da}.
La stockage da liquides inflammables visds & fa rubrique 1430
représentant une capacité équivalente tlolale infédeurs 3 10m

1434 Liguides Inflammables [installations de remplissane ou de | Station de distibution de carburant de MNC

débit dquivalent de 0,8 m*h

A autorisalion

ARTICLE 1.2.2.

O ; déclaration

SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

MC : installafions et équipements nan classés

Les installations autorisées sont siludes sur la commune Bourgoin-Jallisu liew dit « Les Verts » section cadastrale
AY et numéros de parcelles 702 et 862, La surface totale de I'exploitation est de 9 900 m”.

ARTICLE 1.2.3.

Les déchets admissibles sur le site sont les suivants :

MATURE DES DECHETS ADMIS ET NON ADMIS

Quantités autorisées

[ Type de déchets | L
| VHU | 120 tfan soit 120 véhicules/an
=l etk =L |
Dechets industriels banals (DIB) dont notamment ;| 156 280 tlan
ultimes 3900 tan
| métaux | 5 050 t/an
hais 720 tan
DEEE B ‘ 10 tan
Déchets dangereux provenant essentiellament du b 30 Han dant
des DIB ; |
amiante liée 10 Han
emballages souillés 100 m™fan
dechels dangereux pateux ou liquides ‘ 3 tfan
déchets dangereux solides 1 t/an
| batteries | 1tfan
piles et petites balleries 10 kgz.-fan
| filires & huile | fan o
Déchets d emballages provenant essentiellement du tri! 2 ?m} tfan dont
des DIB ;
hois 1 800 tfan
| paplarfcarton 650 tan
plastique | 200 tan
_ métaux - - 50 Wan
Déchets inertes pouvant provenir également du tri de 4 000 tan
2B
Dechets végetaux 500 tan
Total 18 100 t/an

Me sont pas admis les déchets non décrits ci-dessus et en particulier -
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les ordures menagéres brutes :

les substances chimiques non identifices ou provenant de laberatoires |
de maniére genérale, les déchets dangereux au sens du décret n° 2002-540 relatif 4 la classification des
dechets, autres que ceux nommément designés ci-avant, piles et déchets lids 3 Ia dépollution des véhicules
hors d'usage ou 4 la réparation des véhiculos (batteries, effluents des batlerias, pigces détachées souillées par
des substances dangereuses et fluides extraits de (2 depollution des VHU liguides) :

les dechets ou matiéres toxiques, radicactifs ou infectieux ainsi gue les emballages méme vides et rincés
ayant contenu de telles matiéres ou substances ; I'explaitant peut etre informeé de la nature des produits ayant
eté contenus dans les emballages en se procurant les fiches de données de séeurité prévues par le code du

travail ;
- les matiéres odorantes ou putrescibles,

— boues de stations d'épuration,
les produits et matiéres explosives, les explosifs, les bonbonnes ou bouteilles de gaz,

— les produits pulvérulents en vrac,

les machefars,
les terres polluées en hydrocarbures, métaux lourds, ou autres praduits non autorisés sur le site |

Les preumatiques usages ne sont pas admis sur le site. Ceux entreposes sur le site proviennenl du démontage

des VHU regus sur le site et des engins ou véhicules de I'exploitant,

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arréte, sont disposées, aménagées et exploitées conformament
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers deposés par I'exploitant. En tout état de
cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires el les

reglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

l.a présents autorisation cesse de produire effet si lnstallation n'a pas &té mise en service dans un délai de trois
ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consecutives, sauf cas de force majeure,

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification appartée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur volsinage, el de
nature 4 enlrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa

realisation & la connaissance du Préfet avec tous les ééments d'appréciation.
ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées & 'occasion de toute modification notable telle que prévue a
Farlicle R 512-33 du code de I'environnemeant, Ces complements sont systématiquement communiqués au Préfet
qui pourra demander une analyse crifique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis 4 son approbation, Tous les frais engagés a cette

occasion sont supportés par I'exploitant.
ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipsments abandonnés ne doivent pas élre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlevement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matériolles interdiront

leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité ot 13 prévention des accidents,
ARTICLE 1.5.4, TRANSFERT SUR UN AUTRE EMFLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement dos installalions visées sous l'article 1.2 du présent arréte
nouvelle demande d'autarisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT
fe successeur fait la déclaration au Préfet dans le mais gL suit

nécessile une

Dans le cas ol ['$tablissement change d'exploitant,
ta prise en charge de 'sxploitant.
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ARTICLE 1.5.6. CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de larticle B 512-74 du code de |'environnement pour I'application des articles R 512-
75 & R 812-79, lorsqu'une installation classée est mise & l'arrét dafinilif, l'exploitant notifie au préfet la date de cet
arrét trois mais au maoins avant calui-ci,

La notification prevue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés larrét de l'exploitation, la

mise en sécurité du site. Cas mesures comportant notamment -
I'évacuation ou '€limination des produits dangereux, el, pour les installations autres que les

installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur e site
- des interdictions ou limitatlons d'accés au site ;
|z suppression des risques d'incendiea et d'explosion ;
- la surveillance des effets da |'installation sur son environnement.
En outre, l'exploitant doil placer le site de linstallation dans un état tel quil ne puisse porter atteinte aux intéréts

mentionnas a l'article L, 511-1.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction,

Il peut étre déféré & la juridiction administrative :
1° Par les demandeurs ou explaitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes

leur ant été notifigés ;
2" Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des

inconvenients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les Intéréts visés & larticle
L.511-1, dans un délai d'un an & compter de l'achévement des formalités de publicité de la déclaration de début

d'exploitation transmise par 'exploitant au préfet.
Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeaubles ou n'ont &levé des constructions dans le voisinage d'une

installation classée que postérieurement 3 I'affichage ou & la publication de I'arrété autorisant I'ouverture de cetle
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arréte a la juridiction

administrative,

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES
Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a 'établissement les prescriptions qul
le concernant des textes cités ci-dessous :

Textes —|

Arrété du 31 janvier 2008 relatif a la déclaration annuelle des emissions polluantes des instalialions classées

soumises a autorisation : - _
Arréte du 29 septembre 2005 relatif 3 |'évaluation et a |a prise en compte de |a probabilité d'occurrence, de la

cinetique, de lintensite des effets et de |a gravité des conséquences des accidents potentigls dans les études

de dangers des installations classées soumises 4 autorisation _
Arréte du 29 juiliet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux .

Arréla du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés & l'article 2 du décret n° 2005-635 du 30
mai 2005 relalif au controle des circuits de fraitement des déchets et concernant les déchets dangereux et les

dechets autres que dangereux ou radioactifs

Arréte du 30 juin 2005 relatif au programme national d'action conlre la pallution des milieux aquatiques par]

certaines subslances dangereuses o )
Decret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des déchels

Décret n* 2008-378 du 20 avril 2005 relalif au programme national d'action contre la pollution des milieux

aquatiques par certaines substances dangersuses - _
Arréte du 19 janvier 2005 relatif aux déclarations annuelles des producteurs de véhicules, des broyeurs,

agrées ef des deémolisseurs agréés de véhicules hors d'usage .
Arrété du 20 avril 2005 pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au programme national d'action

contre [a pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ]
Arréte du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi gu'aux émissions de toute

nature des installations classées pour la protection de 'environnemeant soumises a autorisation

Arrété du 23 janvier 1997 relalil @ la limitation des bruits émis dans lenvirannement par les installations
classées pour la protection de l'environnement
Arrété du 10 juillet 1990 modiié relatif & linterdiction des rejels de cerlaines substances dans Jes aux

sauterraines - _ o
Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations glectriquas des élablissements réglementés

au titre dela |egislation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion
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CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
Les dispositions de cet arréte prefectoral sont prises sans préjudice des autres législations el réglementations
applicables, et notarmmant le code minier, le cade civil, le code de l'urhanisme, |a code du iravail el le code géneral
des cuollectivités territoriales, |a redlementation sur les equipements sous pression,

Les droits des liers sont et demeurent axpressement réserves,

La présenta autorisation ne vaul pas parmis de construire,
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TITRE 2 - GESTION DE L’'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERALX
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans |a conception I'aménagement, I'entretien et 'exploitation
des installations pour ;

limiter la consornmation d'eau et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;
la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des

guantités rejetées ;
prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou

accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvenients pour la commodité de veisinage, la sante, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de
la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des sites el des monuments.

ARTICLE 2.1.2, CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant etablit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations compertant explicitement les
verifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d'arrét momentané de fagon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par 'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockeés ou utilisés dans 'installation, des dispositifs visant & limiter les
pollutions, incidents et accidents ainsi gue des procédures dinterventions,

CHAPITRE 2.2 AMENAGEMENT GENERAL DU SITE

ARTICLE 2.2.1. PLAN GENERAL DU SITE

Le site sera amenagé conformément au plan de l'annexe 2. Toul déplacement de zone de stockage devra faire
l'objel dune information de linspection avec transmission d'un nouveau plan de stockage. Ces modifications ne

pourront pas entrainer d'augmentation de surface.

ARTICLE 2.2.2. BATIMENT A USAGE DE CENTRE DE TRI

Le batimant d'une surface de 1800 m? et d'une hauteur de 12 m comprendra deux zones distinctes ¢

sur Favant du batiment (coté sud) une zone de réception et de pré-ri des dechets, avec des rémies et des
tapis d'evacuation des déchets soit vers le broyeur, soit vers la presse 4 balles, solt vers la chaine de trl :

sur larrigre du batiment seront localisés : la chaine de Ui, les presses a balles, e broyeur a bofs, une zone de

stockage des balles da déchets.

ARTICLE 2.2.3. BATIMENT DE STOCKAGE

Le batiment de slockage aura une surface de 243 m? el recevra les métaux non ferreux, los déchets dangereux,
les D3E, les pigces da VHU.

ARTICLE 2.2.4. LOGEMENT DE FONCTION

Ce logement sera aménagé a l'usage du gardien du site.

ARTICLE 2.2.5. DEPOLLUTION DE VHU

La dépollution des vehicules hors d'usages (VHU) est effectuée dans une unité monobloc autonome d'une surface
de 30 m?. Les vehicules en attente de dépollution seront stockés & proximité immédiate sur une aire étanche d'une
surface de 150 m®. Les véhicules dépollués en attente d'élimination seront stockés sur la méme aire,

ARTICLE 2.2.6, FARC A BENNES
Le parc a bennes aura une surface de 510 m2 |l est situé entre les béliments et la zone de stockage batonnés,
Seules des bennes vides et propres pourront &tre stockées sur le parc & bannas,

ARTICLE 22.7. STOCKAGE EXTERIEUR

Les stockages extérieurs seront effeciués sur une aire bétonnée qui comprend
une aire de stockage des bois broyés pour une surface de 200 m* (20m™10m) entouree d'un mur coupe feu de

2,5 m de haut sur frois faces {hauteur de stockage maximum de 3m),
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une aire de stockage des métaux de 150 m?

une aire pour 3 bennes de déchels ultimes,

- Une aire pour 2 bennes de déchets verts,

Une aire de déchets inertes de 680 m” (34m=*20m),

ARTICLE 2.2.8, ESPACES VERTS
La surface recouverte d'espaces verts sera au moins de 1980 m2. soit 20 % de la superficie du site. Cette surface
sera conforme aux prescriptions des documents d'urbanisme de a commune.

ARTICLE 2.2.9. CORRIDOR ECOLOGIQUE BION - SETIVES

Une barriere végétale d'une largeur d'au moins deux métres sera réalisée et entre

limites de sile longeant Les Sétives et longeant le corridor ecalogigue Bion-Setivas.
En particulier, los plantations comporteront majoritairement des espaces autochlones et excluront toute espéce a
caractére envahissant ainsi que les espéces susceptibles d'interférer avec le fonctionnement biologigue des zones

naturelles et corridors écologiques & proximité,

CHAPITRE 2.3 QUANTITE MAXIMUM STOCKEE

Les capacités de stockage maximales des déchets sur e site serant les suivantes :

tenue sur toute la longueur des

| Type de déchet | Quantités maximale sur le site | CARACTERISTIQUES T
| Métaux o - S T - 250m° | Partie sud du site-piate forme _|
| dontVHU | 20 véhicules bétonnée de 150 m*de VHU

I ] et 150 m”de métaux

i 450 m’ | Batiment de tri

|~ Déchsts industriels banals en vrac en

| attentedetri = e S S ey et g o= =
Déchets dangerews - | | Batiment déchets dangereux

amiante lige | 5m?
| emballages souilliés 5m® |
| déchels dangereux pateux ou [iquides| 7m’ |
déchets dangereux solides 3m®
batteries | 0.5 m?* |
| piles et petites batteries | 01 m?
| filtres & huiles 0.3m°
|
| 265 m® I Bétiment de Iri

|  Déchets d'emballages ; |

papier/carton 165 m” en balles compactées |

150 m® en balles compactées

plastique | . ) )

| Déchets inerles ' 500 m* | Partie sud du site plate forme |
..... o | _ | bétonnée de 680 m? |

B0 m’ | Parlie sud du site plate forme |

bétonnée de 50 m*

| bois | 600 m* Partie sud du site plate forme
| _ = e g __ bélonnéede200m®
_DEEE o - I _ Eom~ | Batiment déchets dangereux
| Dachets ultimes 3 bennes de 40 m* | Partie sud du site plate forme
| 1 bétonnée de 75 m*

Le volume de déchels dangereuy destings a 'slimination qui sera accueilli sur le site sera inférieur 3 10 1.

CHAPITRE 2.4 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.4.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utlisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de lenvirennement tels gue manches de filtre, produits de

neutraisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants.._
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CHAPITRE 2.5 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.5.1, PROFRETE
L'explaitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble

des inslallations est maintenu propre et entretenu en permanence.
L'exploltant prend les mesures nécessaires afin d'éviter |a dispersion sur les voies publiques el les zones

environnantes de poussidres, papiers, boues, déchets, .

ARTICLE 2.5.2. ESTHETIQUE
Les abords de linstallation, places sous le contréle de l'exploitant, sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture,..). Les emissaires de rejets el leur périphérie font l'objet d'un soin particulier {plantations,

engazonnement,...}.

CHAPITRE 2.6 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté & la connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.7 INCIDENTS QU ACCIDENTS

ARTICLE 2.7.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature 4 parter alteinte aux intéréts
mentionnes a l'article L..511-1 du code de I'environnement,

Un rapport d'accident ou, sur demande de |'inspection des installations classées, un rapport d'ineident est transmis

par l'exploitant a linspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances et les causes de
I'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et lenvironnement, les mesures prises ou envisagées pour

éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 3 moyen ou lang terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION
DE L'INSPECTION

L'explaitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants -
- le dossier de demande d'autorisation initizal,

- las plans tenus & jour,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises a déclaration

non couvertes par un arrété d'autorisation,
- les arrétés préfectoraux relalifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la législation

relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,
-tous les documents, enregistrements, contréles, analyses, résultats de vérification el registres répertories

CHAPITRE 2.8

dans le présent arrété ;

Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des disposilions doivent étre prises pour la
sauvegarde des données.
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TITRE 3 - PREVEN7TION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions néceszaires dans [a conceplion, exploitation et l'entretien des
installations de maniére & limiter les missions 2 latmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de lechnologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte séleclive et le
traitement des effluents en fonetion de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant
notamment f'efficacité énergatique.

Les installations de (railement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire 3 leur
minimum les dureées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonetion.

Les installations de trailement d'effluents gazeux doivent élre congues, axploitees ef entretenues de maniére :

a faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

& reduire au minimum leur durée de dysfonclionnement et d'indisponibilité,

Si une Indisponibilite es! susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, |'exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les

installations concernées.
Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations compartent expliciternent les contrdles 3 effectuer, en

marche normale el a |a suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entrelien, de facon a permeltre en toute

circonstance le respect des dispositions du présent arréte.
Le brilage a l'air libre est interdit.

ARTICLE 3.1.2. FOLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire |a probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejels correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé st la seécurité publigue. La conception et
I'emplacement des dispositifs de sécurité destinés 3 protéger les appareillages contre Une surpression interne
devraient &tres lels que cet objectif soit satisfail, sans pour cela diminuer leur efficacite ou leur fiabilits.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS
Les dispositions nécessaires sonl prises pour que ['établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants,
susceptibles dincommoder le voisinage, de nuire 2 la santé ou & la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION
Sans prejudice des reglements d'urbanisme, l'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les

envols de poussigres el de matiéres diverses ;
les voies de circulation el aires de stationnement des véhicules sont aménagées {formes de pente,

revétemeant, el:.), et convenablement nettoyées,
les vehicules sortant de [installation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de

circulation,
les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
des écrans de wégétation sont mis en place le cas échéant.

Des disposilions équivalentes peuvent étre prises en liou et place de cellas-ci,

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les siockages de produils pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispesitifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de palussigres, Si nécessaire,
les dispositifs d'aspiration sont raccordés 4 une installation de deépoussiérage en vue de respecter les dispositions
du present améte. Les équipements et aménagements carrespondants satisfont par ailleurs la prévention des
risques d'incendie st d'explosion (évents pour les tours de sechage, les deépaussiéreurs... ),
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Afin dempécher les envols d'eléments égers, ceux-ci seront stockés soil dans des hennes bachées soit serent mis
en balles par compactage et stockés sous abri, Lors de périodes séches, larrosage des pistes pourra &tre employé
pour limiter les émissions de poussiéres,

Les broyeurs ulilisés pour les activités de broyage du bais serant équipés d'un systéme de brumisalion d'sau afin
de limiter les envols des poussiéres.
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 411, ORIGINE DES AFPROVISIONNEMENTS EN EAU
Les prelevements d'eau dans fe milieu qui ne s'avérent pas liés & la lulte contre un incendie ou aux exercices de

sacours ne sont pas autorisés.
ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABELE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT
Article 4.1.2.1. Réseau d'alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexian au tout aulre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des relours de substances
dans les réseaux d'adduction d'eau publique. La consommation d'eau annuelle sera au maximum de 300 m® (hors

besoins en eau incendie),

CHAPITRE 4,2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.21. DISPOSITIONS GEMERALES
Tous les effluents agqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide nen prévu & 'article Article 4.3.1. ou non

conforme & leurs dispositions est intardit.
A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des persennes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'etablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits

&t le milieu récepteur,
Le lavage de l'intérieur des bennes ayant contenu des déchets est interdit sur |e site,

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un scheéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment apreés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de linspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collscle doit notamment faire apparaitre -

- l'origine et la distribution de l'eau d'alimantation,
les dispositifs de protection de 'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou

tout autre dispositif permettant un isolement avec |a distribution alimentaire, ...)

les secteurs collectés et les réseaux associés

les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs..)
les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature

{interne ou au milisu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE
Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 3 étre curables, étanches et résister
dans |e temps aux aclions physiques et chimiques des effluents ou produils susceptibles d'y transiter et aux

pressions el vibrations résultant de l'exploitation (camions, machine,...).
L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon élal et de leur étanchéilé. Les

canalisations de rejets des eaux pluviales seront contrdlées tous les cing ans, par caméra ou tout systéme de

cantréle équivalent.
Toutes les différentes canalisalions accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transpori de substances et préparations dangersuses a ['intérieur de I'établissement sont
aeriennes,
ARTICLE 4.2.4, PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents agueux rejetés par les installations ne sont pas susceplibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventusllzment par melange avec daulres

effluents.
Article 4,2.4.1. [solement avec fes milieux

Un systéme doit permetlre isolement des réseaux d'assainissement de I'élablissement par rapport & l'estérieur
(eaux pluvizles polluées. eaux pluvisles de toiture, ). Ces dispositifs sort maintenus en état de marche, signalés
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et actionnables en loule circonstance localemeant etfou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et
leur mize en fonclionnement sont définis par consigne,

ARTICLE 4.2.5, RETENTION EAUX POLLUEES

Les reseaux d'assainissement susceptibles de recueillic I'ensemble des eaux polluées lars d'un accident eu d'un
incendie (y compris les eaux d'exlinction et de refroidissement) pourrant &tre isolés du milieu naturel et des
réseaux communaux de maniére aisée. Le volume de rélention ainsi crée devra avoir une capacité d'au moins

850 m".

Les eaux ainsi collecteées ne peuvent &lre rejetées au milieu récepteur qu'aprés contrdle de leur qualité et si besoin
traitement approprie. Leur rejet doit respecter les valeurs limites en concentration fixées par |le présent arréte,
La rétention doit &tre maintenue au niveau le plus bas techniquement admissible.

Il 'est interdil d'uliliser comme rétention les voiries de desserte, ainsi que celles destinées 4 la circulation des
engins el des personnels des équipes de secours. De plus, les quais de chargement ne peuvent
qu'exceptionnellement servir de rétention. Dans ce cas, la hauteur maximale d’eau ne devra pas excéder 20 cm

afin d'assurer la sécurité des intervenants.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants -
- les eaux usees domestiques et sanitaires du personnel,

- les gaux pluviales de tolture,
- les eaux pluviales potentiellement palluées.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS
Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de

traitement,
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit canstituer un maoyen de respacter les valeurs sauils

de rejets fixées par le présent arrélé. || est interdit d'abaisser les concentrations en substances palluantes des
rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de 'etablissement
ou celles nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non

visés par e présent arrété sont Interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pre-fraitement) des effluents agueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées el surveillées de maniére a réduire au minimum les duréas d'indispanibilité ou & faire face aux variations
des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...}) y compris & ['occasion du démarrage
ou d'arrét des inslallations,

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traiternent est susceplible de conduire 4 un
depassement des valeurs limites imposées par le présent arréta, l'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées,

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitemeant des effluents ou

dans les canauy 4 ciel ouvert (condilions anagrobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux parametres permettant de s'assurer de la bonne marche des Installations de traitement des eaux

polluges sont mesurés périodiquement et portés sur un reglstre.
La conduite des installations est confiée 4 un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collects, de

traiterment, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remeédier et les résultats des mesures
el contrdles de [a qualité des rejets auxquels il 3 &lé proceda,
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ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET
Les reseaux de collecte des eflluents génerés par 'etablissement aboutissent aux points de rejet qui présentent las

caracterstiguas suivantes ;

Foint da rejet vers le milieu récepteur codifie par le présont arrété | N1 =
Mature des effluants Eaux usées domesliques
Exutaira du refet Réseau d'assainissament public
Milieu naturel récepteur ou Stalion de traitemeant collactive STEF de Bourgoin-Jalliau
Condilions die raccordement Sans abjat
Foint de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arréte | N°2
Mature des effiuents Eaux pluviales susceptiblos d'étra polludes
Exutaira du rojet Blon
Milieu naturel récepteur ou Station de traitement collective Milieu natural { Blon
Fespect des conditions da rejets

Conditions de raccordement |

_Point de refet vars la milieu récepteur codifié par la prisent aréte M3
Mature des effluents Eaux pluvialas da toiture
Exutoire du rejet Récupération de 15 m” dans cuve avec surplus Bion
Milleu naturel récepteur ou Station de traitement colfective Miliew naturel / Bion

Conditions do raccordement | Sans objet

ARTICLE 4.3.6, CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4,3.6.1, Conception
Les dispositions du présent arréte s'appliquent sans préjudice de |'autorisation délivrée par la collectivité 2 laguelle
appartiennent le réseau public et 'ouvrage de traitement collectif, en application de I'article L.1331-10 du code de

la sante publique, Cette autorisation est transmise par l'exploilant au Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement

43621  Amenagement des points de prélévements
Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un poinl de prélévement d'échantillons et des points de

mesura (débit, lempérature, concentration en polluant, .. ).

Ces points sont ameénagés de maniére 3 élre aisément accessibles ef permelire des interventions en toute
securité. Toutes les dispositions doivent également élre prises pour faciliter les interventions d'organismes

extérieurs 4 la demande de linspection des installations classées.

Les agents des services publics, natamment ceux chargés de la Police des eaux, ainsi que les agents mandatés
par llinspection des installations classées doivent avoir libre acces aux dispositifs de prélévement qui équipent les

ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.
ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent tre exempts ;

- de matigres floltantes,
de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectament,

des gaz ou vapeurs toxigues, inflammables ou odorantes,
de tout produit susceplible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
ou precipitables qui, directement ou indirectement, sant susceptibles d'entraver le bon fonclionnement

des ouvrages,
Les effluents doivent égalament respecter les caractéristiques suivantes :

Temperature ! <[30°C | *C
pH : compris entre 5,5 et 8,5 {ou 9.5 81l v a nautrallsation alealing)
Couleur : modification de |a coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de |a zone

de mélange inférisure & 100 mg P
ARTICLE 4.3.8, GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A

L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de callecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polludes
issuas des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interme vers les traitements appropries avant d'éire

evacuees vers le milisu récepteur aulorisé a les recevair.
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Les eaux des aires de dépollution et de stockages doivent étre recuaillies et &limindes en tant que déchets vers

ung filiére adaplée.

ARTICLE 4.3.9, VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont lraitees el evacuées conformément aux réglements en vigueur,

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales susceptibles d'élre polluges et collectées dans les installations deviont étre traitées
{debourbeur-dashuileur ) avant élimination vers le millew naturel, Elles devront respecter les limites autorisées par
le présent arréte. Il n'y aura qu'un seul paint de rejet des eaux pluviales du site susceaptible d'étre polluées.

I est interdit d'établir des liaisons directes enfre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pallues ou susceptibles d'étre pollués,

Le debourbeur-déshuileur sera installé en aval du bassin de rétention fncendie. Le débourbeur-déshuileur sera
entretenu et nelloye de maniere réguliere (2 fois par an au minimum). L'exploitant devra s'assurer du bon
fonctionnement du systeme par des tests réguliers. Ces opérations auront une périadicité au moins timestrielle.

ARTICLE 4.3.11, VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLE D'ETRE

POLLUEES
L'exploitant est tenu de respecter avant rejel des eaux pluviales susceptible d'gtre polluées dans la milieu
récepteur considéré, les valeurs limites en concentration ci-dessous définies -
Réference du rejet vers le milieu récepteur - N° 2

DCO < 300 magl ;

MEST= 100 mgf ;

- DBOg < 30 mg/ ;

Azote global {(comprenant |'azote organigue, I'azote ammoniacal et I'azote axyde) : 30 mgll ;
« Hydrocarbures totaux < 5 mall ;

Fer et aluminium et leurs composés < 5 mg/l (Al+ Fe) :

- Autres métaux

- Cadmium et composés = 0,2 mg/|
- Chrome et composés = 0,5 mgfl dont chrome hexavalent et composés < 0,1 mg/l
- Cuivre et composés < {,56 mg/l
- Mercure ef composés < 0,05 mg/l
- Mickel et composéas = 0,5 mg/l
- Plomb et composés =< 0,5 mgfl
Zinc et composés < 2 magfl

Phénols < 0,3 mg/l.

Ces concenlrations maximales s'entendent sur une période de deux heures.
FPour toute autre substance, la valeur limite & respecter est fixée, si elle y est reférencee, par 'arrété ministériel du

2 février 1998 modifia.

ARTICLE 4.3.12, EAUX PLUVIALES DE TOITURES
Les eaux pluviales de toitures seront rejetées directemnent dans le milieu naturel en aval du débourbeur-déshuileur.

ARTICLE 43.13. FREQUENCE DES MESURES

Au moins une fois par trimestre, les mesures sur les paramétres visés aux articles ci-dessus sont effecludes par un
organisme choisi en accord avec l'inspection des établissements classés, La survelllance pourra étre portée a une

mesure semesirille, aprés avis de 'inspection, & la demande de 'explaitant.
p

ARTICLE 4.3.14. SURVEILLANCE DES EFFETS SUR LES MILIEUX AQUATIQUES

En cas de deégradation de la qualité des eaux ou du milieu de rejet des eaux pluviales, un cantréle de l'impact dans
l'environnement pourra étre réalisé 4 |a demande de linspecteur des installations classeées. Les frais seront 3 |a

charge de l'exploitant.
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TITRES - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 511, LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la concaption, I'aménagement, et 'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production,

ARTICLE 56.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchats {dangereux ou non} de fagon &

faciliter leur trailement ou leur élimination dans des filieres spécifiques.
les déchets dangereux sont définis par 'article R 541-8 du code de Fenvironnement.
Les dechets d'emballage visés par les arlicles R 543-66 4 R 543-72 du coda de l'environnement sont valorisés

par reemplol, recyclage ou loute autre action visant 3 obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie,

Les huiles usagees doivent étre &liminées conformément aux articles R 543-3 4 R 543-15 et R 543-40 du code de
I'environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagess el ses textes d'application (arrété
ministériel du 28 Janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de
separation satisfaisantes, évilant notamment les mélanges avec de 'eau ou tout autre déchel non huileux ou
contaming par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent &lre éliminés conformément aux dispositions de I'article R543-131 du
code de l'environnement relatif 4 la mise sur le marché des piles et accumulateurs et 4 leur élimination.

Les prieumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de I'article R 543-137 a R 543-151
du code de l'environnement ; ils sont remis 3 des opérateurs agrées (collecteurs ou exploitants d'installations
d'glimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchels pour des fravaux publics, de remblaiement, de génle

civil ou pour 'ensilage.
Les dechels déquipements électriques et électronigues sont enlevés et traités selon les dispasitions des articles

R 543-196 a R 543-201 du code de |'environnement;
Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agrees (ramasseurs ou exploitants dlinstallations

d'élimination).
ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traiterment ou leur &lim ination, doivent
Fétre dans des conditions ne présentant pas de risques de pallution {prévention d'un lessivage par des eaux
méteoriques, dune pollution des eaux supefficielles et souterralnes, des envols et des odeurs) pour les

populations avoisinantes et l'environnament.
En particulier, les aires d'entreposage de déchels susceplibles de conlenir des produits polluants sont réaliséas

sur des aires etanches ot aménagées pour la récupération des éventuels liguides epandus et des eaux

meteorigues souillées.
L'étancheéité des aires de stockage doit étre contrélée réguligrement,

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant &limine ou fait &liminer les déchets produits dans des conditions propres a garantic les intéréts visés a
larticle L 511-1 du code de I'environnement. |l s'assure que les installations utilisées paur cette élimination sont
réguliérement aulorisées & cet effet.

ARTICLE 5.1.5, DECHETS TRAITES QU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, toute &limination de déchets dans l'enceinta de
F'établissement (incineration 4 Fair libre, mise en dépét 4 titre définitif) est interdite.

ARTICLE 51.6. TRANSPORT

Chague lot de dechets dangereux expédié vers Fextérieur doit &lre accompagné du bordereau de suivi atahli en
application de I'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionng

& larticle 541-45 du code de 'anvironnement,

Les opérations de Iransport de déchels doivent respecter les dispositions des articles R 541-50 4 R 541.64 et
R 541-79 du cade de |'environnement relatifs au transport par route, au négoce el au courtage de déchets. La liste
mise 3 jour des transporteurs ulilisés par Fexploitant, est lenue a la disposition de linspeclion des installations

classées,
L'impaortation ou ['exportation de déchets ne peul atre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en
applicalion du reglement (CE} n” 1013/2006 du Parlement Européen et du Consell du 14 juin 2006 concernant les

Iransferts de déchats.
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ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les dechets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 4 R 54372 at

R 543-74 du code de I'environnement portant application des articles L 541-1 et suivarts du code de
l'environnement relalifs & I'élimination des déchets et & la récupération des matéraux et relatifs notamment, aux

dechels d'emballage dont les detenteurs ne sont pas des ménages (J.0. du 21 juillet 1994).

ARTICLE 5.1.8. AGREMENT DES INSTALLATIONS ET VALORISATION DES DECHETS

D'EMBALLAGES
Le present arréte vaut agrément au titre de l'article R 543-71 du code de l'environnement dans les conditions

suivantes |

NATURE DUDECHET| PROVENANCE | QUANTITE MAXIMALE ] CONDITIONS DE VALORISATION

A INTERNE/EXTERNE | ADMISE (tonnes/an) _
Fapier E 650 | Recyclage en papeterie cartonneria
Matiére plastique E 200 Recyclage, valarisalion énergétique
Bois E 1800 Compostage, chaufferie, pate a papier
Déchels métalliques B 50 Fonderie -

Lars de |a prise en charge des déchets d'emballages d'un tiers, un contrat écrit est passd avec ce dernier en
précisant la nature et la quantité des déchets pris en charge. Ce contrat doit viser cet agrément et joindre
éventuellement ce dernier en annexe. De plus, dans le cas de confrats signés pour un service durable et repéfe, 3
chaque cession, un bon d'enlévement est délivré en précisant les quantités réelles et les dates d'enlévement.

Dans le cas ol |a valorisation nécessite une étape supplémentaire dans une autre installation agréee, la cession a
un tiers se fait avec la signature d'un cantrat similaire & celui mentionné ci-dessus. Si le repreneur est l'exploitant
dune installation classée, le pétitionnaire s'assure qu'il bénéficie de I'agrément pour la valarisation des déchets
d'emballages pris en charge. Si le repreneur exerce des activités de transport, négocs, courtage, le pétitionnaire

s'assure que ce tiers est titulaire d'un récépissé de déclaration pour de telles activités.

Fendant une période de 5 ans doivent élre tenus 4 la disposition des agenis chargés du contrdle mentionnés aux

articles L 541-44 et L 541-45 du code de l'environnement :
— les dates de prise en charge des déchets d'emballages, la nature et les quantités correspondantes, ldentité
des détenteurs antérieurs, les termes du contral, les modalités de ['élimination (nature des valorisations

opéraes, proportion éventuelle de déchets non valorisés el feur mode de traitement},

les dates de cession, le cas échéant, des déchets d'emballages & un tiers, la nature et les quantités
correspondantes, llidentité du tiers, les termes du contrat et les modalités d'dlimination,

les quantités traitées, ¢iminées et stockées, le cas échéant et les conditions de slockage,

les bitans mensuels ou annuels selon lNmportance des transactions,
P

Tout projet de madification significative de I'activité du titulaire ou des moyens qu'il met en ceuvre est porlé 4 la
connaissance du Préfet, préalablement 3 sa réalisation.
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée el exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre 3 l'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromealire la santé

ou la securité du voisinage ou de constitler une nuisance pour celle-ci.
Las prescriplions de larrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 3 la limitation des bruits émis dans

l'environnement par les installations relevant du livre ¥V — titre | du Code de |'Environnement, ainsi que les reglas
techniques annexées a la circulaire du 23 juilet 1986 relative aux vibrations meécaniques émises dans

I'environnement par les installations classées sont applicables.
ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les wvehicules de transport, les malériels de manutention ot les engins de chantier utilisés 3 lintérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour lo voisinage, sant conformes aux dispositions des

articles R 571-1 &4 R 571-24 du cade de 'environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de cemmunication par vole acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} génant
pour le voisinage est interdit sauf si son emploi est exceptionnel et réserve & la prévention ou au signalement

d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant  [Emergence admissible pour la periode | Emergence admissible pour la période
dans les zones 4 émergence allant de 7h & 22h, sauf dimanches et allant de 22h 4 7h, ainsi que les dimanches

réglementée (incluant le bruit de jours férias et jours férlas

I'dtablisserment)
Supérieur & 45 dB(A) | o dB(A) 3 dB(A)
ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT
Article 6,2.2.1. Installations nouvelles
Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes
pour les différentes périndes de |a journée ;
FERIODES Allant de Th a 22h, ‘ Allant de 22h a Th,
(sauf dimanches et jours fériés) ‘ (ainsi que dimanches et jours fériés)
70 dB(A) | 60 dB(A) |

[ Miveau sonore limite admissible |

Les emissions sonores dues aux aclivités des installations ne doivent pas engendrer une amergence supérieura
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant & l'article Erreur ! Source du renvol introuvable,, dans les

Zones 3 émergence réglementée,

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi gue pour la securité des biens ou
des personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi gue la mesure des niveaux
vibratoires émis seront délermings suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire
ministérielle n” 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibralions mécaniques émises dans 'environnement par les

installations classéas,



pazl22

CHAPITRE 6.4 CONTROLE DES EMISSIONS SONORES

Une mesure du niveau de bruit et de |'émergence doit &lre effcctuée au moins tous les 3 ans par une personne ou
un organisme qualifié choisi aprés accord de linspecleur des installations classées. La premigre mesure sera

réalisee sous trois mois 4 compter de la mise en service des activités
Cette mesure doit étre effectuee selon la méthude fixée 3 l'annexe de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a

la limitation des bruits émis dans lenvironnement par les installations classées paur la protection de
lanvironnement.
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TITRE7 -PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.1.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les regles de circulation et de stationnement, applicables 4 lintérisur de 'établissement. Les régles
sont portées & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information approprige.

Les voies de circulation et d'accés sonl notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des

services dincendie el de secolrs pulssent évoluer sans difficulté.
L'alablissement est efficacemeant cldturé sur la totalité de sa périphéria.

Article 7.1.1.1. Gardiennage et coniréle des acces

Aucune personne élrangére a "stablissement ne doit avair libre accaés aux installations.
L'exploitant prend |es dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qua la connaissance permanents des

personnes présantes dans 'établissement.

Article 7.1.1.2. Caractéristiqgues minimales des voies

Les voies auront les caractéristigues minimales suivantas :
- largeur de [a bande de roulement : 3,50 m
- rayon interieur de giration ;11 m
- hauteur libre : 3,50 m
- résistance a la charge : 13 tannes par essieu.
ARTICLE 7.1.2. BATIMENTS ET LOCAUX
A linterieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées el maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation du personnel ainsi que l'intervenlion des secours en cas de sinistre.

Des exutoires & commande autornatique et manuelle font partie des dispositifs d'évacuation des fumees. La
surface utile de l'ensemble de ces exutoires ne doit pas &tre inférieure 4 2 % de |a superficie du batiment.
Il faut préveir au moins quatre exutoires pour 1 000 métres carrés de superficie de toiture. La surface utile d'un

exuloire ne doit pas étre inferieure & 0,5 mélre carré ni supéricure & 6 métres carrés.
La commande manuelle des exutoires est au minimum installée en deux points opposés du batiment de sorte que

I'actionnement d'une commandes empéche la manceuvre inverse par la ou les autres commandes. Ces commandes
manuelles sont facilement accessibles depuis les issues du batiment.

ARTICLE 7.1.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électrigues sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en vigueur.
La mise 4 la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection contre

la foudre,

Une verification de l'ensemble de Finstallation électrique est effeclude au minimum une fois par an par un
organisme compelent qui mentionne trés explicitement les défectuosilés relevées dans son rapport. L'exploitant
conserve une trace écrite des évenluelles mesures corectives prises.

Arficle 7.1.3.1. Zones susceptibles d'étre a 'origine d'une explosion

Les dispositions de l'arficle 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
Electriques des établissemeants réglementés au titre de |a |égislation sur les installations classées et susceptibles
de presenter des risques d'explosion, sont applicables & I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive
de l'etablissement. Le plan de ces zones est poré A |a connaissance de 'arganisme chargé de la vérification des

installations électriques.

Les masses métaliqgues contenant etiou véhiculanl des produits inflammables et explosibles suscaplibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises 4 la terre ef reliées par des liaisons équipatentielles.
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ARTICLE 7.1.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Las installations sur lesguelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements susceptibles de
porter gravement atleinle, directement ou indirectement & la séeurité des installations, 4 la sécurité des personnes
ou A la qualite de l'envirannement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel en vigueur,

CHAPITRE 7.2 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.2.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les operations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur hature ou de
leur praximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dent le dysfonctionnemeant aurait
par leur developpement des conséguences dommageables pour ls voisinage et l'environnement (phases de
démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font I'objet de procedures et instructions d'exploitation

ecrites af controlées,

Ces consignes daivent notamment indiguer -

< Finterdiction de fumer ;

- linterdiction de tout brilage & |'air libre ;

- Tinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue & proximité du dépdt ;

- l'obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;
les procedures d'armét d'urgence et de mise en sécurité de Pinstallation (&lectricité, ventilation,
climalisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts

notamment) ;
- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;
la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de |'établissement,

des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.2.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'ohjet d'un permis
d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.2.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident
ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Cette formalion comporte notamment :
toutes les informations wtiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et apérations de

fabrication mises en oauvre,
les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent

arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés & leur unité,
une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de
reaction face au danger.

ARTICLE 7.2.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les lravaux d'extension, madification ou maintenance dans les installations ou a praximile des zones A risque

inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation el

les dispositions de conduite et de surveillance 4 adopter.

Les travaux font ['objet d'un permis délivré par une personne ddment habilitée et nommément désignee.

Article 7.2.4.1. Parmis de feu

Les travaux conduisant & une augmentation des risques {emploi d'une flamme ou d'une source chaude par
exemple) ne peuvenl élre effectués gu'aprés délivrance d'un permis de feu et en respectant une consigne
particuiigre

Le permis de feu et la consigne particuliére doivent étre établis el visés par l'exploitant ou une personne qu'il aura
nommeéement désignée. Lorsque les lravaux sont effectuds par une entreprise extérieure, le parmis de feu el la
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consigne particuliere doivent &re signés par l'exploitant et lentreprise extericure ou les personnes quils auront

nomméament designées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise de |'activitd, une verification des installations duit &tre effectuée par

I'expluitant ou son représenlant ou le représentant de |'évenluelle entreprise extéricure.

CHAPITRE 7.3 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.31. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiguement de
Fetancheité des dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus
genéralement aussi souvent que le justifieront les conditions d'exploitation.

ARTICLE 7.3.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, reservoirs et autres emballages, les recipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur 4 800 | portent de maniére trés lisible 1a dénomination axacte de leur conlenu, le numdro et le symbola
de danger defini dans la réglementation relative a letiquetage des substances et préparations chimigues

dangerauses,
A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symholes de

dangerou les codes correspondant aux prodults doivent étre indiqués de facon trés lisible.

ARTICLE 7.3.3. RETEMTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceplible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 3
une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

100 % de la capaciteé du plus grand réservarr,
50 % de la capacite des réservoirs associés,

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduzires.
Pour |es stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou agale & 250 litres, |a capacité de rétention st au

moins égale &
fiants, 50 % de la capacité totale des fits,

dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubri

dans les autres cas, 20 % de |a capacité totale des fits,
dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 2 800 |,

La capacilé de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et chimique
des fluides et peut &tre contrélée & tout moment, |l en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est
maintanu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collects et de stockage des égouttures et effluents accidentals ne
compartent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement oy le milieu naturel.

La conceplion de la capacité est telle que taute fuite survenant sur un réservoir associé v soit recupérée, compte
tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de Ia capacits et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétenfion doivent étre construites suivant les regles de lart, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'élre mouillées en cas de fuite.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou preparations dangereuses sont stockes,
avant leur revalorisation ou feur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prevention d'un lessivage par les eaux metcoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, das

envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et Fenvironnament.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou

préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagdes pour la
récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.3.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) 4 la rétention doit pouvoir éire contrélée 3 tout moment,
Les matériaux ulilisés dolvant &tre adaptes aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction

parasite dangereuse.
ARTICLE 1.3.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les reservoirs ou récipients contenant des produits Incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi fque des autres produits, toxigues, corrosifs oy dangereux potr
lenvirannement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonneée au
assimilas, el pour les liquides inflammables dans le respect des disposifions du présent arrété
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L'explaitant vellle 4 ce que les volumes potentisls de rétention restent disponibles en permanence. A cet affet,

Fevacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréle,

ARTICLE 7.3.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matigres premiéres, produils intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont imités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique
parmetlant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.3.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont etanches et reliées 4 des rétentions

dimensionnées selon les régles de l'arl. Des zones adequates sont aménagees pour le stationnement en sécurité
des vehicules de transport de matidres dangerauses, en altente de chargement ou de dechargement.

Le transport des produits a l'intérieur de 'établissement est effectus avec les précautions nécessaires pour éviter
le renversement accidentel des emballages (arrimage des flits, rappel éventuel des mesures préconisées par

Fetude de dangers pour les produits toxiques...).

En particulier, les transferts de produit dangereux 4 l'aide de réservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours
P

bien determinés et font 'objet de consignes particuliéras.
Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou liquéfiés) sont effectués

sur des aires elanches et aménagées pour la récupération des fuites éventualles,
Les réservoirs sant équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage 4 tout moment et empécher

ainsi leur débordement en cours de remplissage.
Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

ARTICLE 7.3.8.
en cas d'accident suit prioritairement la

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récuperées
filiere déchets |a plus appraprige.

ARTICLE 7.3.9. ZONES DE STOCKAGES DES DECHETS

Toutes les zones de stockages de déchets seront élanches. Un contrale annuel de I'étanchéité sera réalizé et les
résultats seront consignés dans un registre tenu 2 Ja disposition de [inspection. Une fois tous les cing an, ce

contréle sera réalisé par un organisme agréé.

CHAPITRE 7.4 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.4.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes 4 l'étude de dangers,

ARTICLE 7.4.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces equipements sont maintenus en bon état repéres et facilement accessibles.
L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance el les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contréles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu
a la disposition des services de la protection civile, dincendie et da secours at de linspection des installations

classées,
ARTICLE 7.4.3. RESSOURCES EN EAU
L'exploitant dispose a minima

- d'un poteau incendie d'une capacité de 60 m¥h ;
- d'extincteurs en nombre et en qualitd, adaptés aux risques, judicieusement répartis dans l'établissement et

notamiment & proximité des dépdts de matieres combustibles et des postes de chargement et de déchargement

des produits ef déchets
- de robinets dincendie armés.

Le débit de 180 m%h en fonctionnement simultané de tous les peleaus incendie ndcessaires sl hors besoins
ardinaires de |'stablissement (process, sanitaires. robinets d'incandie armés, ete) doil 8lre assuré sans interruption
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endant au moins deux heurcs avec un minimum de 60 mih par poteay pubilic ou prive dont un implantg 4 moing
F P P

de 100 m au plus du risque,

En cas dinsuffisance du réseau d'eau public ou prive, ['utilisation camplérnentaire de points d'eau naturels {rividres
Ltangs, elc) ou artificiels (réservoirs, piscines, etc.) pourra étre admise sous reserve d'aménager les accéds &t
disposilifs d'aspiration conformement aux régles de 'art, en accord avec le service d'incendie ot de secours,
Toutefois e 1/3 au moins des ressources en eaux d'incendie devra &tre délivre par un réseau sous pression de
fagon a élre immédiatement utilisable.

Une attestation de conformité concernant le débit, la durée et le fonctionnement du ou des dispositifs d'aspiration
est & remelire au groupement d'analyse et de prévision des risques de I'état major du SDIS (SDIS = 24 rue René

Camphin - 38600 Fontaine).

Afin de recenser et d'atiribuer un numéro didentification des poteaux d'incendie privés du site dans la base
operationnelle des hydrants du service départemental dincendie et de secours de l'lsére, l'exploitant prendra
contact avec le groupement tarritorial n* 2. Ce numéro devra apparaitre de maniere lisible sur I'hydrant,

ARTICLE 7.4.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travall, les modalités d'application des dispositions du présent arrété
sont etablies, intégrées dans des procédures generales spacifiques etfou dans les procadures et instructions de

travail, tenues & jour et affichées dans les lisux freéquentes par le persannel,

Ces consignes indiguent notamment :
l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les parties de l'installation qui, en raison des

caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, ulilisées ou produites,
sont susceptibles d'étre 4 'origine d'un sinistre pouvant avair des conséquences directes ou indirectes sur
I'environnement, fa sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation,

les procedures d'arrét d'urgence et de mise an sécurité de ['installation (tlectricité, reseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un recipient ou une canalisation conlenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage

accidental,
= les moyens d'extinction & uiliser en cas dincendie,
la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de I'dtablissement at des

services d'incendie et da secours.
la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, disoler le site afin de prévenir tout transfert de

pallution vers le milieu récepteur,
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- CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES

TITRE 8
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 STOCKAGE DES VEHICULES HORS D'USAGE

ARTICLE 8.1.1. AMENAGEMENTS

Les emplacements affectes au démontage et a l'entreposage des moteurs, des piéces susceptibles de contenir
des fluides, des pleces métaliques enduites de graisses, des hulles, produits pétroliers, produits chim iques divers
sont revétus de surfaces imperinéables avec dispositif de rétention. Les pidces graisseuses, y compris les pitces

destinees 4 la vente, sont entreposées dans des lisux couverts.

Les emplacements utilisés pour le dépdt des véhicules hars d'usage sont amenages de fagon & empécher toute
pénetralion dans le sol des différents liquides que ces véhicules peuvent contenir. Les emplacements dédiss 2
l'entreposage des vehicules hors d'usage qui n'ont pas été dépollués conformement aux dispositions du 1% de
F'annexe de l'arréteé du 15 mars 2005, doivent élre obligatoirement couverts d'un revétement imperméable : ce
revétemant peut, par exemple, étre en béton, L'étanchéité des ces aires doil tre contrélée régulisrement,

ARTICLE 8.1.2. GESTION DES DECHETS

Les batteries, les fitres et le cas échéant les condensaleurs contenant des polychloroblphenyles (PCB) et des
polychloroterphenyles (PCT) sont enfreposés dans des conleneurs appropriés dotés de dispositifs de rétention

stockes dans des lieux couverts.

Les fluides extraits des véhicules hors d'usage (carburants, huiles de carlers, huiles de boite de vitesse, hulles de
transmission, huiles hydrauliques, liquides de refroidissement, antigels de frein, acides de batterie, fluides de
circuits d'air conditionné et tout autre fluide contenu dans les véhicules hors dusage) sont entreposés dans des

réservairs appropriés dans des lieux dotés d'un dispositif de rétention.

Les pneumatiques usagés sont entreposés dans des conditions propres & prévenir le risque dincendie. La quantité
entreposée est limitée & 100 m”. Le dépét est 4 plus de 10 m de tout autre batiment.

ARTICLE 8.1.3. REJET DES EAUX PLUVIALES

Les eaux issues des emplacements affectés au démontage des moteurs et pieces detachées, mentionnés aux
alineas précédents, y compris les eaux de pluie ou les liquides issus de déversements accidentels, sont récupéras
et traites avant leur rejet, notamment par le passage dans un décanteur-déshuileur ou tout autre dispositif d'effet

equivalent.
Le traitement réalisé doit assurer que le rejet des eaux dans le milieu naturel respecte les critéres de 'article 4.3.11
du présant aréte,

ARTICLE 8.1.4, AGREMENT

Cet arréte vaut agrément au titre de I'arrété ministériel 15 mars 2005 relatif aux agréments des exploitants des
installations de stockage, de dépollution, de démontage, de découpage au de brovage des véhicules hors d'usage,
L'exploitant devra satisfaire toutes les obligations mentionnées dans le cahier des charges mentionnées en

annexea 2.

L'agrement est delivré pour une durée maximale de six ans, renouvelable. S'il souhaite obtenir le renouvellament
de son agrément, le titulaire en adresse la demande au moins six mais avant la date de fin de validité de

I"agrément en cours.
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TITRE9 - ANNEXES

CHAPITRE 9.1 ANNEXE 1 - CAHIER DES CHARGES ANNEXE A 'AGREMENT
n® PR 38000 43 D du 25 novembre 2009

ARTICLE 8.1.1, DEPOLLUTION DES VEHICULES HORS D'USAGE

Afin de réduire toute incidence sur Fenvironnement, le titulaire est tenu de réaliser las opérations suivantes avant

tout aufre traltement .
les batteries et les réservoirs de gaz liquéfiés sont retirés t

- les composants susceptibles d'exploser sont retirés ou neutralises !
- les huiles de carter, les carburants, les huiles de transmission, les huiles de boile de vitesse, les huiles

hydrauliques, les liquides de refroidissemant, antigel ot de frein, les fluides de circuits d°air conditionng ainsi
que tout autre fluide présent en quantité significative sont retirés & maoins qu'ils ne soient nécessaires pour
la réutilisation des parties concernées ;
lss composants recensés comme contenant du merclre sant relirés dans fa mesure du possible ;

les éléments mentionnés comme devant élre démontés dans l'arrété pris en application du | de I'article
R.318-10 du code de la route et qui ont &té rendus identifiables 4 cette fin sant retirés,

ARTICLE 9.1.2. OPERATIONS VISANT A FAVORISER LE REEMPLOI, LE RECYCLAGE ET LA
VALORISATION

Le titulaire retire les dléments suivants du véhicule -

- pots catalytiques |
composants métalliques contenant du cuivre, de Faluminium, du magnesium
preumatiques et composants valumineux en matiére plastique (pare-chocs, tableau de bord, récipients de

fluides elc.) ;
- Verre.

Le titulaire paut mettre en ceuvre des conditions alternatives qui assurent au molns un niveay eguivalent de
protection de l'environnement. | peut ainsi ne pas refirer ces eléments s'ils sont séparés lors ou 3 liszue du
broyage ou du découpage dans des conditions qui permellent leur recyclage en tant que matériaux.

Les opérations de stockage sont effectuées en veillant 2 ne pas endommager les composants el éléments

valorisables ou contenant des fluides et les piéces de rechange,

ARTICLE 9.1.3. TRACABILITE
Le titulaire est tenu de se conformer aux disposilions de l'arlicle R.322-9 du Code de I3

est pris en charge pour destruction.
Il est tenu de ne remettre les véhicules hars d'usage qu'a un broyeur agréé ou A toute aulre installation de

valorisation ou d'élimination autorisée a cet effet et assurant un traitement similaire dans un autre Etat dés fors
que le transfert lransfrontalier des véhicules hors dusage s'est effectud dans le respect des dispositions du
reglement (CEE) n"259/93 du 1% février 1992 concernant la surveillance ot le contréle des transferts de déchets 4

l'intérieur, 4 l'entrée ot 4 |a sortie de la communaute européenne.
Les conditions de (ransfert entre le démolisseur agrée el le broyeur agré

roule lorsque le véhicule

@ doivent permetlre [a tragabilité de ces

vehiculas.
Le titulaire est tenu de délivrer au broyeur qui prend en charga le véhicule hors d'usage apraés fraitement un

exemplaire du récépisseé de prise en charge pour desiruction,

ARTICLE 9.1.4. REEMPLOI

Le titulaire est fenu de contrdler Pétat des composants el dlements démontés en vue de feur réem ploi et d'assurer,
le cas echéant, leur tragabilité par I'apposition d'un marguage approprie, lorsgu'il est techniguement possible. Les
pieces de réemploi peuvent tre mises sur le marché, sous réserve de respecter les réglementations spécifiques
regissant la sécurité de ces pigces ou, a defaut, 'obligation générale de sécurite définie par l'article L_221-1 du

Caode de la consommation.
ARTICLE 9.1.5. DISPOSITIONS RELATIVES AUX DECHETS

Le titulaire éimine les déchets conformément aux tdispositions. des titres [*
l'environnement.

et IV du livre V du Code de
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ARTICLE 9.1.6. COMMUNICATION D'INFORMATION

Le fitulaire est tenu de communiquer chague année au préfet du département dans lequel linslallation est
exploitte et 3 'agence de Fenvironnement et de la maitrise de I'énergie, le cas echéant sous forme dlectronique, la

declaration pravue par 'arrété du 19 janvier 2005 susvisé.
ARTICLE 9.1.7. CONTROLE PAR UN ORGANISME TIERS

Le titulaire fait proceder chague année par un organisme tiers 2 une vérification de la conformité de son installation
aux dispositions de son arrété préfectoral et aux disposilions du présent cahier des charges. L'organisme tiers ast

accredité pour un des référentiels suivants
verification de I'enregistrement dans le cadre du systéme communautaire de management environnemental

et d'audit (EMAS) définl par le réglement (CE) n°761/2001 du Parlement européen et du Conseil du 19
mars 2001 ou certification d'un systéme de management environnemental conforme 4 la norme

internationale 150 14001 :
certification de service selon le référentiel « traitement et valorisation des véhicules hors d usage el de leurs

composants » déposé par SGS Qualicert ;
certification de service selon le référentiel CERTIREC concernant les antreprises du recyclage déposé par

le BV,

Les résultats de celle vérification sont transmis au préfet du département dans lequel se situe lnstallation.

CHAPITRE 9.2 ANNEXE 2 - PLAN DE STOCKAGE
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ANNEXE 2

Plan de stockage







